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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Viel Spaf3 mit lhrer Gegensprechanlage Classe 300X!

Einen Anruf beantworten

1. Berlihren, um den Anruf zu beantworten. Die LED leuchtet fest. Um das Gesprach zu beenden,
beriihren Sie die Verbindungstaste nochmals.

2. Wahrend des Gesprachs, kénnen Sie das Display beriihren, um die Symbole der Audio-/Video-
Regelung sichtbar zu machen.

bilemo O= % 204 %

3. Beriihren Sie die Symbole @ und @, um die Parameter einzustellen.

B Kurzanleitung N
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Classe 300X bhticino
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A
B
C
D
E

A. Lautstdrke einstellen

B. Mikrophon deaktivieren

C. Bildhelligkeit einstellen

D. Bildkontrast einstellen

E. Bildfarbe einstellen

[

Eliems

o # @ S

4. Berlhren, um das Schloss der Tlrstation zu 6ffnen.
Die Schloss-Taste leuchtet kurz auf, um zu melden, dass das Schloss gedffnet worden ist.



Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

o

Videogegensprechanlage abhoren

Wenn eine oder mehrere noch nicht abgehérten Nachrichten im Anrufbeantworter vorhanden
sind, wird in der Homepage, im Inneren des entsprechenden Symbols, die Anzahl Nachrichten
angezeigt und die LED ,Nachrichten vorhanden” blinkt.

\ 10:36
© Montag, 22 April

DAppStore soogleplay  App Door Entry herunterladen

Schnelle Aktionen
<

Private camera

rufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extern

.

Intercom Aktivierungen

e o) O= % o %

1. Bertihren, um die Seite des Anrufbeantworters abzurufen und die Nachricht anzeigen zu
lassen.

Anrufbeantworter

20/10/2013
17:59

15/10/2013
20:03

ilisme O= % 2o &

2. Berlhren, um die Nachricht abzurufen.

Bl Kurzanleitung W
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Wenn auf Automatisch geschaltet, wird die Nachricht abgespielt.

22/10/201 40
18:3¢ Ol P

Lautstérke

4 < Zurtick

=8

olsmo O= v @ $

3. Beriihren, um auf Pause zu schalten oder das Abspielen fortzusetzen.
Die Nachricht kann tiber folgende Symbole verwaltet werden:

22/10/2013
18:34

Lautstérke

< zurick D

Lautstdrke einstellen
Meldung I6schen
Anfang und Ende der Nachricht

O N ® >

Zurlick zur Seite des Anrufbeantworters



Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

o

Wenn auf Automatisch geschaltet, wechselt die Statusanzeige der Nachricht auf “gelesen [&1“ und
die nummerische Anzeige erlischt in der Homepage.

Anrufbeantworter

20/10/2013
17:59

19/10/2013 15/10/2013
14:20 20:03

=R

laliEnn O= % foxd A

5. Berlhren, um auf die Homepage zuriick zu schalten.

Bl Kurzanleitung
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Classe 300X bhticino

Gebrauchsanweisungen

Kameras automatisch einschalten und taktieren
Wenn die Anlage mit Kameras ausgestattet ist, kdnnen sie im entsprechenden Abschnitt oder tiber
die Taste Selbstschaltung eingeschaltet werden.

10:36 =
Montag, 22 April = @ % YA;—O (oXe)

App Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

<=

Q Private camera

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extern

C &

Intercom Aktivierungen Einstellungen

(§

1. Bertihren, um die Kameras der Anlage anzeigen zu lassen.

Die entsprechende Taste leuchtet auf und am Display werden die von den Kameras an der
entsprechenden Tirstation aufgenommen Bilder angezeigt.
Zur Einstellung der Kameras, sie Einen Anruf beantworten.

2. Die Verbindungstaste blinkt. Die Taste beriihren, um die Audioverbindung herzustellen.

10



Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

bemo O _ f{

3. Beriihren, um das Bild einer anderen Kamera anzeigen zu lassen (Taktieren). Die Taste leuchtet
bei Ubergang auf eine andere Kamera auf.

Um die Anzeige der Kamera zu [6schen, warten, bis sie ausgeschaltet wird.

Anmerkung: Sie kénnen von einer Kamera zur anderen tibergehen, ohne das Audio zu aktivieren.

11
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Eine Nachricht schreiben oder aufnehmen
Sie kbnnen einen Text schreiben oder eine, Audionachricht aufnehmen, die einem anderen
Benutzer bestimmt ist. Dieser kann den Text entweder andern, um zu antworten, oder einen

neuen Text einfligen.

f

10:36 P
Montag, 22 April ? D % 4 Qo

App Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

<= Private camera

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extern

C &

Intercom Aktivierungen Einstellungen

Elieme

w @ 3\

1. Berihren, um eine Nachricht zu schreiben oder aufzunehmen.

<

Q Audionnachricht aufnehmen

Zuriick Nachricht

/ Nachricht schreiben

[aleme

2. Berihren, um eine Nachricht zu schreiben.

12



Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Loschen Nachricht schreiben Speich.

Einkaufen gehenl

w @ 3\

3. Verwenden Sie die Tastatur, um den Text zu schreiben.

4. Beruihren, um eine Nachricht zu speichern.

Anmerkung: Nicht gespeicherte Nachrichten werden geldscht.

< Zzurick Nachricht

Q Audionnachricht aufnehmen / Nachricht schreiben

=T

) O= AXg @ &

5. Berlhren, um die Audionachricht aufzunehmen.

13
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Gebrauchsanweisungen

< Zzurick Audionnachricht aufnehmen

Driicken, um aufzune¥

[6)
PO <
IGIND
> o= w & S
S

6. Aufnahme starten und die Nachricht sprechen.

< Zuriick Audionnachricht aufnehmen

Il Kurzanleitung N

Driicken, um Aufnahme zu s\

) O= A xg @ &

7. Berlhren, um die Aufnahme zu stoppen oder warten, bis die Zeit abgelaufen ist.

14



Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Loschen Audionnachricht aufnehmen Speich.

um den Anruf abzuhoren

bicmD O= /ﬂf & &)

8. Berilhren, um die Nachricht abzuhéren.

9. Berlihren, um die Audionachricht zu speichern.
Anmerkung: Nicht gespeicherte Nachrichten werden geldscht.

15
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Classe 300X bhicino

Gebrauchsanweisungen

Einen anderen Raum oder eine Wohnung anrufen (Intercom)
Sie kdnnen mit einem Gerdt kommunizieren, das in einem anderen Raum lhrer Wohnung oder in
einer anderen Wohnung installiert ist.

10:36 Py
Montag, 22 April = @ % év—o (oXe)

App Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

<=
<= Private camera

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extern

C &

Intercom Aktivierungen Einstellungen

Iotimino O= % @ S

1. Beriihren, um die verfiigbaren Intercom-Gerate anzeigen zu lassen.

< Zuriick Intercom

(§

Intercom 2 Intercom 3

(Q

Intercom 6 Intercom 7

(Q

Intercom extern

Intercom 4

Intercom 8

bleno O= % @ A\

2. Berlihren, um die Kommunikation mit dem gewiinschten Intercom-Gerat herzustellen.

16



Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Intercom extern
ELI{]

=T

bizm O= % Lo %‘
|
A

Die Taste (A) leuchtet auf, um zu melden, dass das Gesprach im Gang ist.

&)

Anruf aktiv

Lautstarke

<)
— 1oL+

blcmo O= ﬁ - % .

Wenn die angerufene Person antwortet, werden die Symbole zur Einstellung der Lautstéarke
angezeigt, siehe Einen Anruf beantworten.

Anmerkung: Wenn wéhrend eines Intercom-Gesprdchs ein Anruf von einer Tiirstation eintrifft, folgt das

System den Prioritdten und das Gesprdch wird unterbrochen.

3. Berlhren, um den Anruf zu beenden.

17
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Das Smartphone von der Anlage abtrennen

Wenn Sie mochten, dass ein Smartphone, das mit einem Benutzer verbunden ist, nicht mehr mit
Ihrem Classe 300X interagieren kann (z.B. defektes Smartphone), missen Sie es von demselben
Benutzer abtrennen.

Einstellungen > Allgemein > Zugeordnete Konten

< Zuriick Zugeordnete Konten

Dies ist die Liste der Benutzer, die der Videogegensprechanlage zugeordnet
sind. Auf einen Benutzer klicken, um die verbundenen Smartphones anzu-
sehen.

j.smith@gmail.com

J.Brown@gmail.com

1. Berlihren, um die mit dem Benutzer verbundenen Smartphones anzuzeigen..
< Zuriick j.smith@gmail.com Benutzer [8schen

Auf den Korb klicken, um das Smartphone abzutrennen.
Auf “Benutzer |6schen” klicken, um den Benutzer und alle seine Smartphones
zu l6schen.

smartphone 1

smartphone 2

2. Berlihren, um das Smartphone abzutrennen.

18



Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Somit schalten Sie das Smartphone aus, das
dann die Funktionen der Videogegenspre-
chanlage nicht mehr nutzen kann. Sind Sie

sicher?

3. Berihren, um zu bestétigen.

< Zuriick j.smith@gmail.com Benutzer [8schen

Auf den Korb klicken, um das Smartphone abzutrennen.
Auf “Benutzer |6schen” klicken, um den Benutzer und alle seine Smartphones
zu l6schen.

smartphone 2

Anmerkung: Um das Smartphone wieder mit dem Classe 300X zu verbinden, genligt es, sich (iber die
APP DOOR ENTRY zu authentifizieren.

19
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Einen Benutzer der Anlage loschen
Wenn Sie mdchten, dass ein Benutzer nicht mehr mit lhrem Classe 300X interagieren kann (z.B.

gestohlenes Smartphone), miissen Sie ihn aus der Anlage |6schen.
Diese Prozedur konnen Sie sowohl durch das Classe 300X oder tiber die APP DOOR ENTRY

durchfiihren.

Durch das Classe 300X:
Einstellungen > Allgemein > Zugeordnete Konten

{  Zuriick Zugeordnete Konten

Dies ist die Liste der Benutzer, die der Videogegensprechanlage zugeordnet
sind. Auf einen Benutzer klicken, um die verbundenen Smartphones anzu-
sehen.

j.smith@gmail.com

J.Brown@gmail.com

1. Berlhren, um den Benutzer zu verwalten.
< Zuruck j,smith@gmail,com Benutzer [6schen

Auf den Korb klicken, um das Smartphone abzutreng
Auf “Benutzer |6schen” klicken, um den Benutzer g
zu l6schen.

smartphone }

smartphone|2

2. Berihren, um den Benutzer zu [6schen.

20



Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Somit |6schen Sie den Benutzer, der dann die
Funktionen der Videogegensprechanlage nicht
mehr nutzen kann. Sind Sie sicher?

3. Berlihren, um zu bestatigen.

Uber Smartphone

Da das Smartphone nicht vorhanden ist (z.B. gestohlenes Smartphone), fiihren Sie die
Authentifizierung mit den Daten des Benutzers durch, der tiber ein anderes Smartphone geldscht
werden soll.

e T usem

DOOR ENTRY (it

Kamera Anrufbeantworter

Aktivierungen
Benutzer

Einstellungqg)

Passwort anzesgen Driicken; um zu aktivieren

Konto

;i Hilfe
Schlésser e
Informationen
SCHLOSS

v

& Haus anrufen

Logout

1. Geben Sie das Login und das Passwort des zu |6schenden Benutzers ein.
Beriihren, um sich zu authentifizieren.

Beriihren, um das Menti der Einstellungen abzurufen.

> wonN

Berlihren, um den Abschnitt Benutzer abzurufen.

BENUTZER

Jhon Brown
(J.Brown@gmail.com)

smartphone 1

aden, damit sie sich mit Ihrer
echanlage verbinden kénnen

7

5. Bertihren, um den Benutzer zu I6schen.

Anmerkung: Um den Benutzer erneut zuzuordnen, lassen Sie sich von einem anderen Benutzer
einladen oder, wenn es keine anderen Benutzer gibt, wiederholen Sie die Zuordnungsprozedur.

21

Bl Kurzanleitung



Classe 300X bhticino

Gebrauchsanweisungen

Allgemeine Informationen

10:36
[O) Montag, 22 April 4.\: D % 4 Qo

D Ap[;VS(Or‘e— ‘ | 4 App Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

=

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extern

C b

Intercom Aktivierungen Einstellungen

4
=)
bheimm

I

2 3 2
1. Homepage
2. Taktile Hilfe

3. Kapazitive Funktionstasten der Videogegensprechanlage

4, Status LED

Funktionstasten und Status-LED

Symbol Bedeutung

Verwenden Sie diese Taste wahrend der Verbindung mit

(= Taste Schloss der T'L'lfsta}'ion, um <_:1as Schloss zu 6ffnen oder, wenn kein
Gesprach im Gang ist, um das Schloss der zugeteilten
Turstation zu 6ffnen.

Verwenden Sie diese Taste, um das Treppenlicht
f{ Taste Favoriten einzuschalten (Basis-Konfiguration, wenden Sie sich an
Ihren Installateur fiir weitere Konfigurationen).

Diese Taste hat zwei Funktionen: Sie kénnen sie zum
@ Taste Einschalten der Kamera der zugeteilten Turstation oder
Selbstschaltung/Taktierung zum Taktieren der Kameras und/oder der verbundenen
Turstationen verwenden.

Verwenden Sie diese Taste, um einen Anruf zu
beantworten. Wenn ein Anruf eintrifft, blinkt die Taste.

Taste Verbindung Nachdem der Anruf beantwortet worden ist, leuchtet sie
fest. Die Taste nochmals beriihren, um das Gesprach zu
beenden.

&

Wenn geldscht, ist die Wi-Fi-Verbindung deaktiviert oder
funktioniert richtig.

/,1?
Wenn sie rot blinkt, ist die Wi-Fi-Verbindung aktiv aber nicht
5 Wi-Fi-LED an ein Netz angeschlossen.
~ Wenn sie griin fest leuchtet, tauscht das Classe 300X Daten
: mit der APP DOOR ENTRY aus (Ruf senden, automatisches
Einschalten).
= LED Nachrichten vorhanden Wenn sie blinkt, sind noch nicht gelesene oder abgehorte

Nachrichten vorhanden.

Wenn sie leuchtet, ist der Rufton der Anrufklingel

R LED-Ausschluss des Lautwerks L
deaktiviert.

22
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Gebrauchsanweisungen

o

Homepage
Je nach Konfigurationsmodus (physisch oder fortgeschritten) und je nach Modell des Gerits,
kann der Inhalt dieser Seite unterschiedlich sein. Nachstehend wird die Homepage mit allen
freigegebenen Funktionen beschrieben.

1 2 3 4 5 6

10:36 =
(D A Montag, 22 April S D % 1&—0 Qo

Available_on GETITON

pp Stt‘);‘hes | | Je ay App Door Entry herunterladen

Schnelle Aktionen
<=

Q Private camera

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extern

N

Intercom Aktivierungen Einstellungen

1. Display ausschalten 8
2. Wenn dieses Symbol angezeigt wird, Datum und Uhrzeit aktualisieren
3. App:

Berlihren, um die Informationsseite abzurufen, in der ein QR-Code enthalten ist (laden Sie
den QR-Scanner von App Store oder Google Play herunter), mit dem Sie die APP DOOR ENTRY
herunterladen kénnen, um mit lhrer Vorrichtung zu interagieren.

Die Anzeige konnen Sie in der Seite Informationen deaktivieren.

Datum und Uhrzeit
Wi-Fi-Anschluss

Funktionen aktivieren/deaktivieren
Schnelle Aktionen

Funktionen

© N oo

Anmerkung: Fiir die Verbindung zwischen Videogegensprechanlage Classe 300X und Smartphone istim Haushalt ein
Wi-Fi-Netz mit Zugriff auf Internet erforderlich.

Um die Dienstleistung verwenden zu kénnen, muss der Kunde (iber technische Gerite verfiigen, die den Zugriff auf
Internet aufgrund eines von ihm mit einem ISP (Internet Service Provider) abgeschlossenen Vertrags gestatten, aus dem
BTicino ausgeschlossen ist.

Um einige Dienstleistungen zu verwenden, die von BTicino zusdtzlich zu den normalen Grundfunktionen des Gerdts Classe
300X zur Verfiigung gestellt werden, muss der Kunde die APP DOOR ENTRY auf das eigene Smartphone installieren.

Durch die APP angebotenen Dienstleistungen ist es méglich mit dem Gerdt Classe300X13E von fern (iber das Internet-Netz
zu interagieren.

Die Integration und die Funktionstichtigkeit des Gerdits Classe 300x13E und der APP sind von folgenden Faktoren
abhdngig:

-a) Qualitét des Wi-Fi-Signals

- b) Typologie des Vertrags fiir den Zugriff auf das Internet-Netz von der eigenen Wohnung aus

-¢) Typologie des Vertrags fiir die Daten auf dem Smartphone.

Wenn eines dieser 3 Faktoren nicht den fiir den Betrieb des Produkts erforderlichen Spezifikationen entspricht, haftet
BTicino nicht fiir eventuelle Probleme.

Die Funktionen des APP DOOR ENTRY kénnten bei ausgeschaltetem Bildschirm (Background) in folgenden Fdllen durch
die installierten Anwendungen beeintrdchtigt werden:

- Anwendungen zur Optimierung des Gebrauchs der Batterie und Energieeinsparung;

- Anwendungen die die Vorrichtung schiitzen (Antivirus und dergleichen)

Das Produkt unterstiitzt ein Streaming-System VoIP, weshalb sichergestellt werden muss, dass der eigene Vertrag das
Datennetz des Smartphones wéhrend der Verbindung nicht blockiert.

Zudem bendtigt die Dienstleistung von BTicino (iber den Gebrauch von fern durch die APP, die Verwendung von Daten, die
mit Kosten verbunden ist, die von der Typologie des Vertrags abhdngig sind, die der Kunde mit einem ISP (Internet Service
Provider) abgeschlossen hat und selbst trégt.
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Gebrauchsanweisungen

Funktionen aktivieren

Symbol Bedeutung

ON OFF

Nach der Zuordnung, beriihren, um die Funktion Ruf

senden von einer Tirstation an ein Smartphone mit

der APP DOOR ENTRY zu aktivieren/deaktivieren.
D @ Ruf senden Die Sendung kann auf zwei verschiedene Arten

erfolgen:

- Anrufe an alle Smartphones senden

- Anrufe an alle Smartphones blockieren.

Aktivieren Sie diese Funktion, um einen Anruf von
einer Turstation aufzunehmen

Wenn ein Anruf eintrifft und die Funktion Ruf
senden aktiv ist, kdnnen Sie immer noch von allen
zugeordneten Vorrichtungen aus antworten, doch
wird das Gesprach nicht registriert.

QO Anrufbeantworter

. Aktivieren Sie diese Funktion, wenn Sie mochten,
A Professional ) ) ) )
A o) Studio (Biiro) dass sich Schloss nach einem Anruf von der Tiirstation
automatisch offnet.

1J>

KQ Q Ausschluss des  Aktivieren Sie diese Funktion, um den Rufton bei
[e) [e) Lautwerks einem Anruf auf Stumm zu schalten.

Schnelle Aktionen

Durch Beriihren dieser Symbole, kdnnen Sie die angezeigte Funktion direkt aktivieren (Einstellung
unter Einstellungen/Schnelle Aktionen).

<< )

1 Private Kamera

1. Beschreibung
2. Funktionstyp

24



Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

o

Status der Funktionen

Symbol Bedeutung

Wi-Fi-Verbindung Die Verbindung der Vorrichtung mit einem Wi-Fi-
deaktivie Netz ist nicht aktiviert worden

@

Die Verbindung der Vorrichtung mit einem Wi-Fi-
Netz ist aktiviert worden aber nicht an ein Wi-Fi-Netz
angeschlossen

Wi-Fi-Verbindung aktiv
und nicht angeschlossen

Kl

Das Wi-Fi-Signal ist zu schwach, um die
Signalstarke Wi-Fi Weiterleitung des Anrufs und andere Funktionen
schwach des Smartphones zu garantieren. Kontrollieren Sie
die Installationsanweisungen Wi-Fi

Die Verbindung der Vorrichtung mit einem Wi-
Fi-Netz ist richtig erfolgt und im entsprechenden
Abschnitt konfiguriert.

Wi-Fi-Verbindung aktiv
und konfiguriert

0

Die Verbindung der Vorrichtung mit einem Wi-Fi-
Netz ist richtig erfolgt aber der Router surft nicht
im Internet

Wi-Fi-Verbindung aktiv,
Internet nicht verfligbar

Die Vorrichtung wurde dem Smartphone
zugeordnet und die Anrufe werden gesendet,
wenn das Smartphone und das Classe 300X an
dasselbe Wi-Fi-Netz angeschlossen sind oder wenn
das Smartphone Uber ein mobiles Netz* oder

ein anderes Wi-Fi-Netz als das der Vorrichtung
angeschlossen ist.

* Das Audio/Videosignal ist nur mit 3G-Netzen oder
hoéher gewahrleistet.

Vorrichtung, die mit
einem Smartphone
verbunden ist und
Funktion Rufe an alle
Smartphone senden,
aktiv

E B

Vorrichtung, die einem
Smartphone zugeordnet
ist und Ruf senden,
blockiert

Die Vorrichtung wurde dem Smartphone
zugeordnet, doch werden die Anrufe nicht an das
Smartphone gesendet.

S

Anmerkung: Wenn keine Smartphone-Symbole angezeigt werden:
— ist die Vorrichtung noch nicht dem Smartphone zugeordnet

— haben Sie die Vorrichtung zurlickgesetzt (Reset)

— haben Sie alle Benutzer geloscht

25
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Gebrauchsanweisungen

Anrufe an das Smartphone senden, aktivieren

Mit dieser Funktion konnen Sie die Anrufe der Videogegensprechanlage, die von der Tiirstation
eintreffen, an die zugeordneten Smartphones senden.

Die Sendung kann auf zwei verschiedene Arten erfolgen:

- Anrufe an alle Smartphones senden

- Anrufe an alle Smartphones blockieren.

Anrufe an alle Smartphones senden, aktivieren

Mit dieser Funktion, kdnnen Sie Anrufe von einer Tiirstation an alle Smartphones senden, wenn
das Smartphone und das Classe 300X an dasselbe Wi-Fi-Netz angeschlossen sind oder wenn
das Smartphone Uber ein mobiles Netz* oder ein anderes Wi-Fi-Netz als das der Vorrichtung
angeschlossen ist.

Anmerkung: Wenn das Smartphone an ein mobiles Netz angeschlossen ist, ist das Audio/Videosignal
nur mit einem 3G-Netz oder hbher garantiert.

10:36
O Montag, 22 April

DAppSto;:e epay  App Door Entry herunterladen

a0 = | [

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom exterrs

v b

Intercom Aktivierungen Einstellungen

laliEnn O= % & (S

1. Bertihren, um die Sendung der Anrufe an das Smartphone zu aktivieren
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

A ®

Anrufe an alle Smartphones blockiert

fe an alle Smartphones weiterleiteten

Loschen

.
)

bizm O= % Lo %

A. Status aktivierte Anrufe.

2. Berlhren, um die Senduna der Anrufe an alle Smartohones zu aktivieren

0

An alle Smartphones weitergeleitete Anrufe

Es werden eine Bestatigungsmeldung und nach wenigen Sekunden die Homepage angezeigt.

10:36 =
Q) Montag, 22 April 5 @ % & Qo

DAppStoré ‘ » y  App Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

=

Q Private camera

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extern

C &

Intercom Aktivierungen Einstellungen

lohzino O= % @ %

B. Das entsprechende Symbol gibt den neuen Status an.
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Classe 300X ticino

Gebrauchsanweisungen

Anrufe an alle Smartphones blockieren
Mit dieser Funktion, kdnnen Sie die Anrufe an alle Smartphones blockieren.

10:36
O Montag, 22 April

D App Stol:é ‘ » y  App Door Entry herunterladen

a0 = | [

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extel

v b

Intercom Aktivierungen Einstellungen

bizmo O= % Lo A\

1. Beriihren, um die Sendung der Anrufe an die Smartphones zu blockieren.

O

An alle Smartphones weitergeleitete Anrufe

ufe an alle Smartphones blockieren

Loschen

bilimnn O= % @ A\

2. Berlihren, um die Sendung der Anrufe an alle Smartphones zu blockieren.



Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

®

Anrufe an alle Smartphones blockiert

Es werden eine Bestatigungsmeldung und nach wenigen Sekunden die Homepage angezeigt.

10:36
—>
Montag, 22 April > @ @ 4o QO

App Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

=

Q Private camera

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extern

C b

Intercom Aktivierungen Einstellungen

laliEnn O= % @ (S

A. Das entsprechende Symbol gibt den neuen Status an..
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Classe 300X bhticino

Gebrauchsanweisungen

Funktionen

Wenn Sie die nachstehend beschriebenen Symbole beriihren, werden die entsprechenden Seiten
dieser Funktionen angezeigt. Die Symbole sind je nach Konfiguration lhrer Anlage vorhanden oder
nicht.

Anmerkung: Die Funktionen Kamera, Intercom und Aktivierungen sind nur verfligbar, wenn das Gerdt
nicht physisch konfiguriert wurde. Wenden Sie sich an Ihren Installateur, um sie zu aktivieren.

Symbol Bedeutung

Beruhren, um die Seite abzurufen, in der Sie

die Nachrichten der Videogegensprechanlage
anzeigen lassen konnen, die vom Anrufbeantworter
aufgenommen wurden.

Anrufbeantworter

Bertihren, um die Seite abzurufen, in der Sie die
Kameras Kameras lhrer Anlage aktivieren und die von den
Kameras aufgenommenen Bilder anzeigen kénnen.

Beruhren, um die Seite abzurufen, in der Sie

eine Nachricht schreiben oder aufnehmen und
vorhandene Nachrichten anzeigen oder abhéren
kénnen.

Nachrichten

Bertihren, um die Seite abzurufen, in der Sie
mit anderen (Video-)Gegensprechanlagen

Intercom kommunizieren kdnnen, die in Ihrer oder in anderen
Wohnungen installiert sind.
Berlihren, um die Seite abzurufen, in der Sie einige
Aktivierungen Aktoren (z.B.: Schloss, Gartenlicht usw.) aktivieren

kénnen.

Bertihren, um die Seite abzurufen, in der Sie die
Einstellungen Funktionen nach Wunsch einrichten kénnen, um lhr
Gerat optimal zu nutzen.

00600¢
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

o

Funktionen

Sie kdnnen die Seiten der Hauptfunktionen direkt von der Homepage durch Beriihren der
entsprechenden Symbole abrufen.

10:36 .
Montag, 22 April & D %

App Door Entry herunterladen

Schnelle Aktionen
<

Anrufbeantwortg Y Kamera Nachricht Intercom extern

&

Aktivierungen Einstellungen

(

'@\f/ta

hilimme O= % ¥ &

1. Berthren Sie das gewiinschte Symbol einer der nachstehenden Funktionen:

Anrufbeantworter Kameras Nachrichten Intercom

<=
Private Kamera

Aktivierungen Einstellungen Schnelle Aktionen
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Classe 300X bhticino

Gebrauchsanweisungen

Anrufbeantworter

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Audio-/Videonachrichten anzeigen lassen, die von der
Turstation wahrend Ihrer Abwesenheit aufgenommen wurden, wenn Sie zuvor die Funktion durch
Driicken des Symbols (A) aktiviert haben.

10:36 =
Montag, 22 April 53 D % é\v—o a A

App Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

C <

Private camera

B (bcantworter Kamera Nachricht

.

Intercom extern

Intercom Aktivierungen Einstellungen

beme

= w @

|
B

Wenn eine Nachricht im Anrufbeantworter vorhanden ist, blinkt die LED (B) und auf dem Symbol

der Funktion wird eine Nummer angezeigt, die die Anzahl der neuen oder noch nicht gelesenen
(C) Nachrichten angibt.

1. Berlihren, um den Anrufbeantworter abzurufen.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Zuriick Anrufbeantworter

20/10/2013
17:59

15/10/2013
20:03

TER

bilienn O= % @ &

Datum/Uhrzeit der Aufnahme.
Vorschau der Audio/Video-Nachricht

Statusanzeige der Nachricht:
£ Noch nicht gelesene Nachricht;
& Gelesene Nachricht

. Audio-Nachricht

Bertihren, um die Nachricht abzurufen.
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Classe 300X bhticino

Gebrauchsanweisungen

Wenn auf Automatisch geschaltet, wird die Nachricht abgespielt.

PA>> /102013
v/ 18:34

Lautstérke

bhcmo

3. Beriihren, um die Wiedergabe auf Pause zu schalten.
Die Nachricht kann tiber folgende Symbole verwaltet werden:

22/10/2013
18:34

Lautstérke

A
B
C
< zurick D
Lautstdrke einstellen
Meldung I6schen

Anfang und Ende der Nachricht

Zuriick zur Seite des Anrufbeantworters

>0 N »® >

Beriihren, um die Anzeige zu beenden.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

o

Wenn auf Automatisch geschaltet, wechselt die Statusanzeige der Nachricht auf “gelesen [&1“ und
die nummerische Anzeige erlischt in der Homepage.

Anrufbeantworter

20/10/2013
17:59

19/10/2013 15/10/2013
14:20 20:03

=R

laliEnn O= % & (S

5. Berlhren, um auf die Homepage zuriick zu schalten.
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Classe 300X bhicino

Gebrauchsanweisungen

Kameras

In diesem Abschnitt kdnnen Sie Ihre Wohnung tiberwachen, indem Sie eine der in der Wohnung,
den gemeinschaftlichen Bereichen (z.B. Garage, Garten) und an den Tirstationen installierten
Kameras aktivieren.

Nachdem Sie eine Kamera aktiviert haben, kdnnen Sie die anderen Kameras “im Takt” (der Reihe
nach) kontrollieren.

10:36 Py
Montag, 22 April 7 D % Ao QO

App Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

<=

q Private camera

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extern

.

Intercom Aktivierungen Behioss

hilimme O= % @ &

1. Bertihren, um die Kameras der Anlage anzeigen zu lassen.

< Zuriick Kamera

=2

Private camera Offentliche Kai

hilysme O= % @ S

2. Beriihren, um die gewlinschte Kamera zu aktivieren.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Das Display zeigt die von der aktivierten Kamera aufgenommenen Bilder.
Zur Einstellung der Kameras, sie Einen Anruf beantworten.

blicno O= &~ @, &fﬁ

3. Beriihren, um das Bild einer anderen Kamera anzeigen zu lassen (Taktieren). Die Taste leuchtet
bei Ubergang auf eine andere Kamera auf.

4. Wenn die Kamera die einer Tirstation ist, blinkt die Taste. Berlihren Sie sie, um die
Audioverbindung herzustellen.
Um die Anzeige der Kamera zu I6schen, warten, bis sie ausgeschaltet wird.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

TvCC

Unter diesem Abschnitt kdnnen Sie Ihre Wohnung durch Aktivieren der in der Wohnung und in
den gemeinschaftlichen Bereichen (z.B. Garage, Garten) installierten Kameras Gberwachen.

DAbpStoré ‘ )‘ App Door Entry herunterladen

a0 = [

Anrufbeantworter Kamera Nachricht

.

Intercom Aktivierungen

Ao QO

10:36 o
© Montag, 22 April Gl D @

Schnelle Aktionen

Private camera

Intercom extern

=

bhcmo O

w @ 3\

1. Beriihren, um die Kameras der Anlage anzeigen zu lassen.

< zuriick Kamera

=

Private camera

blemom O

w @ 3\

2. Beriihren, um die gewiinschte Kamera zu aktivieren.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Das Display zeigt die von der aktivierten Kamera aufgenommenen Bilder.
Zur Einstellung der Kameras, sie Einen Anruf beantworten.

bhcmno O= % & &

Das Bild wird drei Minuten lang angezeigt. Das Taktieren der Kameras ist nicht vorgesehen.

Anmerkung: Wenn die Kameras taktieren sollen oder die Multivision-Funktion gewtinscht wird, die
Schnittstelle 347400 an den Ausgang einer Vorrichtung (z.B. Digital Video Recorder) anschlie8en, die die
Funktion tibernehmen kann.

Fiir weitere Fragen, wenden Sie sich bitte an lhren Installateur.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Nachrichten

In diesem Abschnitt kdnnen Sie Nachrichten hinterlassen oder die von anderen Benutzern oder
von der Hauswartszentrale hinterlassenen Nachrichten anzeigen lassen. Es gibt zwei Arten von
Nachrichten: Text- oder Audionachrichten.

10:36 =
Montag, 22 April 3 D % é—o Qo

App Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

<= A

Private camera

Anrufbeantworter Kamera Nachricht

N

Intercom Aktivierungen Einstellungen

Intercom extern

beme

Wenn eine Nachricht im Anrufbeantworter vorhanden ist, blinkt die Led (B) und auf dem Symbol

der Funktion, wird eine Nummer angezeigt, die die Anzahl der neuen oder noch nicht gelesenen
(A) Nachrichten angibt.

1. Berlihren, um die Nachrichten abzurufen.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

< Zurlick Nachricht

Q Audionnachricht aufriehmen / Nachricht schreiben

E L ([ ]

10 oktober, 18:34 10 oktober, 15:00
Das ist eine vokale Nachricht Hydrauliker rufen

[
10 oktober, 07:22

D Einkaufen gehen

Anzeige einer Audionachricht
Datum/Uhrzeit der Aufnahme
Nachricht von der Hauswartszentrale
Vorschau der Textnachricht

Statusanzeige der Nachricht:
Noch nicht gelesene Nachricht
Gelesene Nachricht

Berlihren, um die Nachricht abzurufen.

Y|



Classe 300X bhicino

Gebrauchsanweisungen

Textnachricht

Zuriick Nachrichtlesen

10 oktober, 18:34

=8

blisno O= X% @ S

In dieser Seite kdnnen Sie den Text der Nachricht (C) anzeigen lassen, @ndern (A) oder I6schen (B).
3. Berihren, um die Nachricht zu andern.

Léschen Nachricht @nder

Einkaufen gehen
Ok ich gehe um 18 Uhr

dEie)]

4. Die Tastatur benutzen, um die Nachricht zu andern.

5. Beriihren, um die Anderung zu speichern.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

o

Audionachricht

< Zuriick Nachricht wiedergeben

A w

R, um den Anruf abzuhdren

bhemo O= ﬁ @' %

In dieser Seite konnen Sie die Audionachricht abhoren oder 16schen (A).
3. Berihren, um die Aufnahme abzuhoren.

< Zuriick Nachricht wiedergeben

LU

SN, um Playback zu stoppen

bleno O= % @ (S

4. Beriihren, um die Wiedergabe zu stoppen.
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Classe 300X bhicino

Gebrauchsanweisungen

Intercom

In dieser Seite kdnnen Sie mit anderen (Video-)Gegensprechanlagen kommunizieren, die in Ihrer
oder in anderen Wohnungen installiert sind.

10:36 =
(D Montag, 22 April = @ % év—o (oXe)

D»&ppStore \ P Googleplay ~ App Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

<=

Q Private camera

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extern

C &

Intercom Aktivierungen Einstellungen

Iitiminn O= % @ S

1. Beriihren, um die verfiigbaren Intercom-Gerate anzeigen zu lassen.

< zuriick Intercom

(§

Intercom extern Intercom 1 Intercom 2 Intercom 3

(Q

Intercom 4 \ Intercom 6 Intercom 7

(Q

Intercom 8

bleno O= % @ A\

2. Berlihren, um die Kommunikation mit dem gewiinschten Intercom-Gerat herzustellen.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Intercom extern
ELI{]

=T

bizm O= % Lo %‘
|
A

Die Taste (A) leuchtet auf, um zu melden, dass das Gesprach im Gang ist.

&)

Anruf aktiv

Lautstarke

bhemm O= ﬁ < &) .

Wenn die angerufene Person antwortet, werden die Symbole zur Einstellung der Lautstarke
angezeigt, siehe Einen Anruf beantworten.

Anmerkung: Wenn wdhrend eines Intercom-Gesprdchs ein Anruf von einer Tiirstation eintrifft, folgt das
System den Prioritdten und das Gesprdch wird unterbrochen.

Anmerkung: Nur Vorrichtungen mit zusdtzlicher Versorgung kénnen die Adresse des Anrufenden vor
der Audioverbindung anzeigen.

3. Beruhren, um den Anruf zu beenden.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Aktivierungen

In dieser Seite kdnnen Sie einige Aktoren (z.B.: Schloss, Gartenlicht usw.) Ihrer Anlage aktivieren.

10:36 =
Montag, 22 April = @ % YA;—O (oX¢)

App Door Entry herunterladen

Schnelle Aktionen
<=

Q Private camera

Anrufbeantworter Kamera Nachricht

¢ o

Aktivierungen Einstellungen

Intercom extern

[ % @ &

1. Bertihren, um die verfligbaren Aktivierungen anzeigen zu lassen.

< zuriick Aktivierungen

Schloss Schloss 2 Generisch

Schloss 3

[nf@mm ﬁ

[
A
2. Berlihren, um das Schloss zu aktivieren.

Die Taste (A) leuchtet kurz auf, um zu melden, dass die Aktivierung erfolgreich erfolgt ist.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Schnelle Aktionen

Im rechten Teil der Homepage befinden sich die schnelle Aktionen, die zuvor im Abschnitt
aktiviert oder physisch konfiguriert wurden (maximal 4).

Durch Berlhren dieser Symbole, kénnen Sie die Funktion direkt aktivieren ohne die entsprechende

Seite abrufen zu missen.

10:36
Montag, 22 April

2 0 B 4 ao

App Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

o <

&

Intercom

Anrufbeantworter

=

Kamera

5

Nachricht

Aktivierungen

Intercom extern

YRR

Elicmm

o= W &

1. Berihren, um die Funktion direkt zu aktivieren (z.B. Kamera).

[alieme

o= % @&




Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Einstellungen

In der Homepage ist das Symbol “Einstellungen” immer vorhanden.

Wenn Sie es beriihren, bekommen Sie Zugriff auf viele Einstellungsmdoglichkeiten, mit denen Sie
lhr Classe 300X optimal nutzen kdnnen.
Weitere Einstellungen sind im Abschnitt Konfiguration méglich (Zugriff durch Freischaltcode).
Wenden Sie sich hierzu an lhren Installateur.

1.

10:36
Montag, 22 April

GETITON

P> Googleplay ~ App Door Entry herunterladen

=

Kamera

Anrufbeantworter Nachricht

&

Intercom Aktivierungen Einstellungen

Beriihren, um den Abschnitt Einstellungen abzurufen.

< Zuriick Einstellungen

Allgemeines

Wi-Fi
Ruftone
Display
Anrufbeantworter
Schnelle Aktionen

Sprache

Konfiguration

= 0 R 4 oo

@ Schnelle Aktionen

Intercom extern

Zugeordnete Konten

Information.

2. Beriihren Sie das gewiinschte Symbol, um Einstellungen nach Wunsch vorzunehmen:

Wi-Fi - Zugeordnete Konten - Zeit und Datum - Sprache - Informationen -

Allgemeines

Tastenton

Ruftone

Lautstdirke - Intercom-Rufton - Rufton der Tiirstation - Mehr Rufténe...

Display

Bildschirm reinigen - Hintergrund - Display kalibrieren

Anrufbeantworter >

Aufnahmemodus - Willkommen-Nachricht - Nachricht aufzeichnen...

Schnelle Aktionen

Schnelle Aktionen hinzufiigen

ACHTUNG

Der Zugriff auf den Abschnitt “Konfiguration” ist dem Installateur reserviert,

denn falsche Einstellungen kénnen den Betrieb der Vorrichtung beeintréchtigen
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

o

Allgemeines

In diesem Abschnitt sind die allgemeinen Einstellungen sowie die Informationen zu der
Vorrichtung enthalten.

< Zurick Einstellungen

Allgemeines
Wi-Fi
Rufténe

Display Zugeordnete Konten

Anrufbeantworter Zeit und Datum

Schnelle Aktionen
Sprache

Konfiguration
Information.

1. Aktiviert/deaktiviert einen Ton, der bei Beriihren der Taste erzeugt wird.

Wi-Fi
In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Vorrichtung mit lhrem Wi-Fi-Netz verbinden.

1. Berlhren, um die Funktion zu aktivieren.
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Classe 300X bhticino

Gebrauchsanweisungen

(®

7 Wi-Fiim Haus

Wi-Fi 1

Wi-Fi 2

Wi-Fi 3

2. Wahlen Sie Ihr Hausnetz, an das Sie die Vorrichtung anschlieBen wollen.
Wenn das Wi-Fi-Signal schwach oder nicht vorhanden ist, priifen Sie die
Installationsanweisungen des Wi-Fi.

Anmerkung: Ihr Hausnetz muss folgende Eigenschaften aufweisen.

—IEEE 802.11 b/g/n (2,4 GHz) 13 Kandile

- Unterstiitzte Authentifizierungs- und Verschliisselungsmethode:

— OPEN WPA-PSK Netze

— inkl. TKIP WPA2-PSK

—inkl. AES WEP 64 bits (5-stelliger ASCII-Code oder 10-stelliger Hexadezimalschliissel)
— WEP 128 bits (13-stelliger ASCII-Code oder 26-stelliger Hexadezimalschliissel)

- Authentifizierung WPS (mit WPA2-PSK verwendbar)

< Zurtick Fil§ . Bestitigen

Wi-Fiim Haus

Passwort: *kkkkk

3. Das Passwort eingeben (falls verlangt).
4. Beriihren, um das Passwort im Klartext anzeigen zu lassen.

5. Beriihren, um die Verbindung zu aktivieren.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

o

Die Vorrichtung sieht die Anzeige oder Anderung der Parameter der Netzverbindung vor

Wi-Fi @ = Wi-Fiim Haus Verbunden

Wi-Fi 1

6. Berlihren, um die Parameter der Netzverbindung anzuzeigen oder zu d@ndern.

Zuruick 4 Vergessen

IP-Adresse 192.168.178.43 DNS primar

Netzwerk maske 255.255.255.0 DNS sekundar

Gateway 192.168.178.1

7. Bertihren, um den Modus DHCP zu deaktivierten und die Parameter von Hand einzustellen.

+ IP-Adresse und Subnet Mask: das sind die fiir Netze mit dem Protokoll TCP/IP typischen
Parameter; sie dienen dazu die Vorrichtung innerhalb des lokalen Netzes zu identifizieren.

- Gateway: IP-Adresse des Routers/Access Point.

Anmerkung: bevor die Standard-Werte gecdindert werden, erkundigen Sie sich bitte beim Netzverwalter.

Falsch eingefiigte Werte verhindern nicht nur die Aktivierung, sondern stéren méglicherweise auch die
Kommunikation mit anderen Netzgerditen.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

< Zuriick

DHCP Wi-Fi im Haus

IP-Adresse 192.168.178.43 &
Netzwerk maske 255.255.255.0
Gateway 192.168.178.1

8. Beriihren, um die IP-Adresse der Vorrichtung zu dndern.

< Zuriick IP-Adresse

DNS primar

DNS sekundar

9. Die neue IP-Adresse eingeben.

10. Bertihren, um zu bestétigen.

52
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Installationsanweisungen Wi-Fi

Die Qualitdt des Wi-Fi-Signals am Display der Vorrichtung kontrollieren (siehe Handbuch des
Installateurs). Wenn es zu schwach oder nicht vorhanden ist, Folgendes priifen:

- Die Vorrichtung darf nicht in der Ndhe von gro3en Metallgegenstanden oder elektrischen
Vorrichtungen installiert sein, die ein Magnetfeld erzeugen kénnen;

- Zwischen Router/Access Point und das Geréat Classe 300X sollten sich so wenig Wande wie
maoglich befinden.

Anmerkung: das Gerdt Classe 300X méglichst in der Néihe des Routers Wi-Fi installieren.
Anmerkung: es kann nur ein Gerdt Classe 300X fiir jedes Wi-Fi (SSID)-Netz installiert werden.

Anmerkung: es kann nur ein Gerdt Classe 300X pro Wohnung installiert werden

01 Empfohlen

Das Wi-Fi-Signal immer zuerst am Display kontrollieren, e
bevor die Objekte definitiv installiert werden. 4

Die Verbindung der Vorrichtung mit einem Wi-
M8 Fi-Netz ist richtig erfolgt und im entsprechenden
Abschnitt konfiguriert.

- - -

Das Wi-Fi-Signal ist zu schwach, um die
Weiterleitung des Anrufs und andere Funktionen

des Smartphones zu garantieren. Kontrollieren Sie
die Installationsanweisungen Wi-Fi :

o =
E E E [} E
E : —
4 0 X
; K h 4
| ] o k
: B L
: o ;
4 6

- Trennwdande aus Mauerwerk - Betonwidnde

- Holzwénde -Tragende Wande

—Wande aus Gipskarton —Wande aus Stein

- Wande aus Metall
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Classe 300X bhticino

Gebrauchsanweisungen

Zugeordnete Konten

In diesem Abschnitt konnen Sie die Liste der Benutzer abrufen, die lhrem Classe 300X zugeordnet
sind und die Smartphones anzeigen lassen, die verbunden sind.

Sie kdnnen zudem die einzelnen Smartphones abtrennen oder den Benutzer |6schen.

Zugeordnete Konten

Dies ist die Liste der Benutzer, die der Videogegensprechanlage zugeordnet
sind. Auf einen Benutzer klicken, um die verbundenen Smartphones anzu-
sehen.

j.smith@gmail.com

J.Brown@gmail.com

1. Berlhren, um den Benutzer zu verwalten.

< Zurick j.smith@gmail.com Benutzer I6schen A

Auf den Korb klicken, um das Smartphone abzutrennen.
Auf “Benutzer I6schen” klicken, um den Benutzer und alle seine Smartphones
zu |6schen.

C smartphone 1

smartphone 2 ) B

A. Benutzer l6schen
B. Smartphone abtrennen.

C. Verbundene Smartphones.

2. Beriihren, um einzelne Smartphones abzutrennen.
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Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Somit schalten Sie das Smartphone aus, das
dann die Funktionen der Videogegenspre-

chanlage nicht mehr nutzen kann. Sind Sie
sicher?

3. Beriihren, um zu bestétigen.

Um das Smartphone wieder mit dem Classe 300X zu verbinden, genligt es, sich liber die
APP DOOR ENTRY zu authentifizieren.

< Zuruck j.smith@gmail.com pnutzer [6schen

Auf den Korb klicken, um das Smartphone abzutrenngss
Auf “Benutzer |6schen” klicken, um den Benutzer ysa
zu l6schen.

smartphone 2

4. Beriihren, um den Benutzer und folglich alle verbundenen Smartphone zu I6schen.

Somit I6schen Sie den Benutzer, der dann die
Funktionen der Videogegensprechanlage nicht

mehr nutzen kann. Sind Sie sicher?

5. Beriihren, um zu bestétigen.
Um den Benutzer erneut zuzuordnen, lassen Sie sich von einem anderen Benutzer einladen oder,
wenn es keine anderen Benutzer gibt, wiederholen Sie die Zuordnungsprozedur.

Anmerkung: Wenn mit dem Benutzer nur ein Smartphone verbunden ist und dieses ausgeschaltet
wird, wird auch der Benutzer automatisch abgetrennt.
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Gebrauchsanweisungen

Zeit und Datum
Aktuelle Zeit und Datum einstellen.

Zeit und Datum

Richtet das Datum und die Uhrzei{

gt /Uhrzeit Netzwerk und die Position ein

GMT 00 London, Lissabon, Dublin

GMT +1 Rom, Paris, Berlin

GMT +2 Athen, Istanbul, Bucharest
GMT +3 Moskau, Mogadischu, Doha

GMT +3:30 Teheran

1. Berlhren, um Datum und Uhrzeit automatisch zu aktualisieren.
Die kdnnen das Datum und die Uhrzeit automatisch tGber einen NTP-Server aktualisieren
lassen. Das Network Time Protocol (abgekiirzt NTP) ist ein Protokoll zur automatischen
Synchronisierung der Uhren Uber Internet.

Oder

2. Berlhren, um die automatischen Funktionen Uhrzeit und Datum zu deaktivieren und die
Uhrzeit und das Datum von Hand einzugeben.

< Zuriick (SR > r@Datum

Auto Datum/Uhrzeit

3. Das Symbol des einzustellenden Parameters bertihren (Uhrzeit oder Datum); es werden die
Symbole angezeigt, um den Wert zu erhéhen oder verringern.

4. Berlhren, um ihn einzustellen.

5. Berlihren, um zuriick zu springen und die Einstellungen zu speichern.
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o

Wenn in der Homepage das Symbol , angezeigt wird, dieses bertihren, um das Datum und die
Uhrzeit zu aktualisieren.

10:36 ==
Montag, 22 April = D Ko% .f.\,_o Qo

D /A\p‘[;‘Sto'r‘e | }ZES::;A fiop Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

<=

Private camera

Kamera Nachricht Intercom extern

&

Intercom Aktivierungen Einstellungen

1. Berlihren, um Datum und Uhrzeit zu aktualisieren.

Bitte Datum und Uhrzeit aktualisieren
Wollen Sie es jetzt tun?

2. “Ja"berlihren, um das Datum und die Uhrzeit zu aktualisieren.
Es wird die Seite Einstellung Uhrzeit und Datum angezeigt und nach einigen Sekunden
erlischt das Symbol der Homepage.

Oder

3. NEIN beriihren, um die Meldung zu I6schen. In diesem Fall bleibt das Symbol in der
Homepage aktiv.
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Sprache
Die Sprache der Vorrichtung einstellen.

< Zurick Languages

English
Francais
Italiano
Espanol
Néerlandais

Portugués

1. Berthren Sie das Symbol der einzustellenden Sprache..
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o

Informationen

In diesem Abschnitt kdnnen Sie einige Informationen lber die Konfiguration der Vorrichtung, die
QR-Codes erhalten, um das Benutzerhandbuch und die APP DOOR ENTRY herunterzuladen und
entscheiden, ob das Banner der APP der Homepage angezeigt werden soll.

< Zurick
A
Banner in der Homepage @ B
C
Master/Slave Master

D Gebrauchsanweisungen App Android

Stromversorgung  Deaktiviert "
E ] ) =

Profession. Studio Aktiviert
F

Anrufbeantworter Aktiviert
G [ =0, App Android

Firmware-Ver. 1.1.37

H

MAC 00:03:50:81:04:02

A. Konfigurationsparameter anzeigen.

Anmerkung: Die Konfigurationen der Funktionen oder ihre Anderung, die am Classe 300X
vorgenommen werden, werden von der APP DOOR ENTRY automatisch bei der erstmaligen Zuordnung
eines Smartphones iibernommen. Dies gilt auch fiir alle nachfolgenden Anderungen.

B. Aktiviert/deaktiviert die Anzeige des Banners der Homepage, um die APP DOOR ENTRY
herunterzuladen I’APP DOOR ENTRY

Zeigt an, ob die Vorrichtung als Master oder Slave in der Wohnung eingerichtet wurde.
Zeigt an, ob ein zusditzliches Netzgerdt vorhanden ist.

Zeigt an, ob die Funktion Professional Studio (Buro) aktiviert worden ist.

Zeigt an, ob die Funktion Anrufbeantworter aktiviert worden ist.

Zeigt die Firmwareversion der Vorrichtung an.

T & m m Do N

Zeigt die physische Adresse des Classe 300X a.

-

Zeigt den QR-Code an, mit dem das Benutzerhandbuch heruntergeladen werden kann.

Zeigt den QR-Code an, um die APP DOOR ENTRY in der Version Android herunterzuladen

=T -

Zeigt den QR-Code an, um die APP DOOR ENTRY in der Version iOS herunterzulade

1. Mit dem QR-Scanner den Code ablesen, um die APP DOOR ENTRY auf das Smartphone zu
installieren und die Anrufe und andere Funktionen direkt tiber Ihr Smartphone verwalten zu
kénnen.

Mit der APP DOOR ENTRY kdnnen Sie:

- Videoanrufe von den Tirstationen empfangen;
- die Funktion der Videokontrolle verwalten;

- Schldsser der Turstationen 6ffnen;

- das Gerat Classe 300X anrufen;

- die allgemeinen Aktoren der Anlage aktivieren;
- die Firmware des Classe 300X aktualisieren.

2. Beriihren, um auf die vorhergehende Seite zuriick zu springen.
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Ruftone

In diesem Abschnitt kdnnen Sie Rufténe mit einigen Ereignissen verbinden und die Lautstarke
einstellen.

2.
3.

Zuriick Einstellungen

Lautstarke
Haupttirstation

Anrufbeantwor
Schnelle Aktighen

Konfiguration

Lautstdrke der Ruftone einstellen.

Das Ereignis bertihren, dessen Rufton eingestellt werden soll. Es werden die Symbole des
Abschnitts angezeigt.

Die verfuigbaren Ruftdne (16) abrollen; sie werden als Vorschau abgespielt.

Beriihren, um zuriick zu springen und die Einstellungen zu speichern.

Ereignisse, fiir die ein Rufton eingestellt werden kann:

Haupttiirstation: Anruf von der Haupttirstation (S0)

Intercom intern: Anruf von der Gegensprechanlage lhrer Wohnung.
Mehr Ruftone...
Tiirstation s1, 2, 3: Anruf von der NEBEN-TUrstation (S1; S2; S3)

Intercom extern: Anruf von der Gegensprechanlage einer anderen Wohnung.

Etagenruf: Anruf, der von der Taste in der Ndhe lhrer Haustiir ausgegangen ist.

Mitteilungen: Nachricht von der Hauswartszentrale.
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Display

In diesem Abschnitt kdnnen Sie das Bildschirm reinigen, kalibrieren und den Hintergrund @ndern.

< Zuriick Einstellungen

Allgemeines
Ruftone

Bildschirm reinigen
Anrufbeantworter Hintergrund
Schnelle Aktionen Kalibrierung

Konfiguration

Bildschirm reinigen

Hiermit kdnnen Sie zur Reinigung, das Display und die Tasten deaktivieren, so dass kein Befehl
versehentlich gegeben wird.

28

hilysme O= % o %

A. Nachdem das entsprechende Symbol beriihrt worden ist, bleibt das Display 10 Sekunden lang auf
Standby geschaltet.

1. Wahrend dieser Zeitspanne, kdnnen Sie das Display und die Tasten reinigen.

Anmerkung: Nicht mit L6semitteln oder scheuernden Produkten usw. reinigen. Nur ein weiches Tuch
verwenden.
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Gebrauchsanweisungen

Hintergrund
Hiermit kdnnen Sie den Hintergrund der Vorrichtung @ndern.

< Zurick Hintergrund

1. Die verfligbaren Bilder abrollen; sie werden als Vorschau angezeigt.

2. Beriihren, um zuriick zu springen und die Einstellungen zu speichern.

Kalibrierung
Hiermit kdnnen Sie die Bertihrungsempfindlichkeit des Displays einstellen.

+

1. Die“Kreuz"-Symbole am Bildschirm (5 Positionen) bertihren.
Am Ende wird am Rande des Displays das Symbol n angezeigt. Dieses beriihren, um die
Kalibrierung zu beenden.
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o

Anrufbeantworter
In diesem Abschnitt konnen Sie die Videoqualitdt des Anrufbeantworters einstellen und eine

Willkommen-Nachricht aufnehmen, freigeben oder deaktivieren.
Einstellungen

Auflésung Videoaufnahme 1

¢ I

Grussnachricht (1 ’

Schnelle Aktiohen : Nachricht aufzeichnen...

Konfiguration

A. Willkommen-Nachricht aktivieren/deaktivieren.

1. Wabhlen Sie, ob die Videonachrichten mit hoher Auflésung (maximal 15 Videonachrichten zu 15
sec.) oder mit niedriger Auflésung (maximal 150 Videonachrichten zu 15 sec.) aufgezeichnet
werden sollen

2. Berlhren, um die Willkommen-Nachricht aufzunehmen.

3. Beriihren, um zuriick zu springen und die Einstellungen zu speichern.

Anmerkung: Die dlteste Nachricht wird von der neusten tiberschrieben.
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<  Zurick Nachricht aufzeichnen

Dricken, um aufzunehmen

4. Beriihren, um die Aufnahme zu starten und die Nachricht sprechen.

Nachricht aufzeichnen

0:20

Driicken, um Aufnahme zu stoppen

5. Berlhren, um die Aufnahme zu beenden.

Léschen Nachricht aufzeichnen

0:20

Dricken, um den Anruf abzuhéren

6. Berihren, um die Nachricht abzuhoren.

7. Beriihren, um sie zu speichern.
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o

Schnelle Aktionen

In diesem Abschnitt kdnnen Sie 4 schnelle Aktionen wahlen, die in der Homepage angezeigt
werden und kénnen sie nach Wunsch benennen.

A

{  Zurick Einstellungen

Allgemeines
Rufténe

Display
Anrufbeantworter

" Schnelle Aktion hinzufi
Konfiguration F

1. Berlihren, um eine schnelle Aktion hinzuzufligen.
A. Name der schnellen Aktion dndern

B. Schnelle Aktion aus der Homepage l6schen

Schnelle Aktion hinzufiigen

“Intercom extern

2 Wahlen Sie eine schnelle Aktion unter den verfligbaren.

A. Inder Homepage schon vorhandene schnelle Aktion.

B. Verfiigbare schnelle Aktion.
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Schnelle Aktion hinzufiigen

3. Beriihren, um das Fenster mit den Schnellaktionen abzurufen und die Einstellungen zu speichern.

Einstellungen

Allgemeines

Rufténe Private Kamera
Display Pager
Anrufbeantworter SehIoss

Intercom extern

Konfiguration

4. BerlUhren, um den Namen zu dndern.

< Zuriick Bestatigen

Intercom extern 1 |

5. Einen neuen Namen eingeben.

6. Berlihren, um zu bestatigen.
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o

Anmerkung: Falls Ihr Gerdt physisch konfiguriert worden ist, kbnnen Sie nur den Namen édndern und
schnelle Aktionen, die von Ihrem Installateur eingerichtet wurden, I6schen oder neu hinzuftigen.

Einstellungen

Allgemeines
Rufténe Private Kamera
Display Pager
Anrufbeantworter Schloss

Intercom extern 1

Konfiguration

Konfiguration

{  Zurick Einstellungen

Allgemeines @

Rufténe Private Kamera

Display

Anrufbeantworter ' N Schloss

Intercom extern 1

Konfiguration

1. Beriihren, um die Vorrichtung im fortgeschrittenen Modus zu konfigurieren, Meldungen an den
Kundendienst zu senden, die Vorrichtung und/oder die WiFi-Einstellungen zuriick zu stellen.

Einstellungen

Allgemeines
Mendi Installateur
Ruftone

Display Ein Problem melden
Anrufbeantworter

Reset der Vorne
Schnelle Aktionen

Wi-Fi ReSS

Konfiguration

2. Berlihren, um die aufgetretene Stérung zu melden.
Anmerkung: Sie werden keine direkte Antwort erhalten, doch wird lhre Meldung von den Entwicklern
zur Verbesserung der Dienstleistung verwendet.
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Léschen Ein Problem melden Senden

Ihre Ratschldge werden von unseren Entwickler zur Verbess Dienstleistung verwen-

3. Imentsprechenden Feld das Problem beschreiben, das aufgetreten ist.

4. Berlihren, um eine Nachricht an den Kundendienst zu schicken.

Bericht nicht gesendet. Versuchen Sie es

nochmals, den Bericht zu senden A
A. Meldung: Die Nachricht konnte nicht verschickt werden.
Meldung gesendet. Vielen Dank, dass Sie uns B

helfen, unsere Produkte zu verbessern

B. Meldung: Die Nachricht konnte erfolgreich verschickt werden.
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Loschen Ein Problem melden Senden

Ihre Ratschldge werden W aEntwickler zur Verbesserung der Dienstleistung verwen-

Beschreiben Sie da$

5. Beriihren, um die vorhergehende Seite abzurufen.

< Zuriick Einstellungen

Allgemeines
Meni Installateur
Ruftone

Display Ein Problem melden
Anrufbeantworter
Reset dagd/orrichtyga
Schnelle Aktionen o,
Wi-Fi ReSS
Konfiguration

6. Berlhren, um alle zugeordneten Konten, die Nachrichten des Anrufbeantworters und die
Anmerkungen zu l6schen.

Alle zugeordnete Konten und personliche Informa-
tionen (Anmerkungen und Nachrichten im Anrufbe-
antworter) werden geldscht. Die Anlagenkonfigura-
tion bleibt erhalten, um den einwandfreien Betrieb

der Videogegensprechanlage zu gewéhrleisten.
Sind Sie sicher?

7. Beriihren, um zu bestdtigen.
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< Zuriick Einstellungen

Allgemeines
Mendi Installateur
Ruftone

Display Ein Problem melden
Anrufbeantworter

Reset der Vorrichtung§
Schnelle Aktionen

Wi-Fi Reset
Konfiguration

8. Beriihren, um die Wi-Fi-Einstellungen zu I6sche.

Alle WiFi Netzwerkdaten werden geldscht.
Sind Sie sicher?

9. Berlihren, um zu bestatigen.

Anmerkung: nachdem die Daten gelGscht wurden, das des entsprechenden Passworts wieder
eingeben.
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Einstellungen

Allgemeines
Menii Installateur
Ruftone )

Display Ein Problem melOWge4

Anrufbeantworter

Reset der Vorrich ¥
Schnelle Aktionen 1

Wi-Fi Reset }

Konfiguration

10. Bertihren, um die Vorrichtung auf fortgeschrittene Weise zu konfigurieren.
Um diesen Abschnitt abzurufen, muss der Freischaltcode eingegeben werden.

< Zurtick Konfiguration Bestatigen

Freischaltcode eingeben

e

: |

z X C \ b
— —_—

Anmerkung: Der Zugriff auf den Abschnitt “Konfiguration” ist dem Installateur reserviert, denn falsche
Einstellungen kénnen den Betrieb der Vorrichtung beeintrdchtigen.
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Service
Nachstehend werden die Service beschrieben, die mit lhrem Classe 300X zur Verfligung stehen:

Teleloop
Tur-Status

Professional Studio (Biiro)

Pager

Teleloop
Mit dieser Funktion kann das Gerat von horbehinderten Menschen verwendet werden.

Um diese Funktion zu verwenden, schalten Sie das akustische Gerat auf die Position T.

Zur richtigen magnetischen Kopplung zwischen TS und akustisches Gerat, empfehlen wir, sich vor
das Gerat in einem Abstand von 25-35 cm zu stellen.

Bitte beachten Sie, das Metallgegenstande und Grundgerdusche elektrischer/elektronischer
Gerate (z.B. PC) die Qualitat und Leistung der Kopplungsvorrichtung beeintrachtigen kénnen.
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o

Tiir-Status

Diese Funktion meldet den Status des Schlosses, nur wenn die Anlage mit entsprechendem Aktor
versehen ist.

Wenn geoffnet, blinkt die “LED Schloss”; wenn geschlossen bleibt die LED ausgeschaltet.

Die Funktion kann nicht gleichzeitig mit der Professional Studio (Biro) -Funktion aktiviert werden.

10:36 =
Montag, 22 April ? @ % 4 Qo

App Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

<=

Q Private camera

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extern

C &

Intercom Aktivierungen Einstellungen

.)))

=8

[Elieme

o= % @&

I
A

A. Blinkende LED = Schloss geéffnet
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Professional Studio (Bliro)

Mit dieser Funktion kénnen Sie das Schloss im Falle eines Rufs von der Tiirstation automatisch
offnen lassen.

Die Aktivierung ist nur moglich, wenn der Installateur die Funktion im Abschnitt Konfiguration
aktiviert hat. Sie kann nicht gleichzeitig mit der Funktion “Turstatus” verwendet werden.

10:36
Montag, 22 April

D App Store 30 y  App Door Entry herunterladen

Schnelle Aktioi

Private camera
=

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extern
e

. | 2

Intercom Aktivierungen Einstellungen

Schloss

I
A

A. Blinkende LED = Funktion aktiv
1. Berlhren, um die Funktion zu aktivieren.
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Pager

Mit dieser Funktion kann eine Audionachricht abgespielt werden, die tiber das Mikrophon der
Vorrichtung aufgenommen worden ist und durch die Lautsprecher der Schalldiffusionsanlage
ausgetragen wird.

10:36 —
Montag, 22 April = D % 1/’;r—C' Qo

App Door Entry herunterladen
Schnelle Aktionen

<=

Private camera
=

Anrufbeantworter Kamera Nachricht Intercom extern

C &

Intercom Aktivierungen Einstellungen

Iotimnn O= % @ S

1. Berlhren, um den Abschnitt Intercom abzurufen.

< Zzurick Intercom

Pager 2 Pager 3

loliEnn O= % @ &

2. Berilhren, um die Funktion zu aktivieren.
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Anrufen

>~

3 )

~~

A. Verbindung aktiv
3. Nachricht abspielen.

m%ﬁ@%
|

Anrufen

®

4. Berihren, um die Verbindung zu beenden.
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o

App Door Entry

Einleitung

Sie kdnnen mit Ihrem Classe 300X Uber die kostenlose APP DOOR ENTRY interagieren.
Nachdem Sie sich angemeldet und die Authentifizierung vorgenommen haben, miissen Sie die
Zuordnung der Vorrichtung vornehmen. Danach kénnen Sie:

- einen Anruf von der Videogegensprechanlage, der von einer Tirstation eintrifft, beantworten;
- CALL HOME (lhr Classe 300X anrufen)

- die Bilder der Tiirstationen und der Kameras anzeigen lassen;

- das Schloss der Turstationen 6ffnen;

- die allgemeinen Aktoren der Anlage aktivieren;

- die Firmware des Classe 300X aktualisieren.

- Die Funktion Anrufbeantworter aktivieren und die von der Turstation aufgenommenen Audio/
Video-Nachrichten anzeigen.

Um die APP DOOR ENTRY herunterzuladen (fiir Vorrichtungen iOS von App Store; fiir
Vorrichtungen Android von Play Store), lesen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone ab:

Available on the GETITON

App Store P> Google play

Denselben QR-Code finden Sie auch in der Seite Informationen der Vorrichtung.
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Anmeldung des Kontos

Um die APP DOOR ENTRY und die Funktionen der Schnittstelle mit Ihrem Classe 300X verwenden
zu kénnen, mussen Sie sich anmelden.

Rufen Sie die App ab und folgen Sie den Anweisungen zur Anmeldung: das erstellte Konto wird
dann dasselbe fir alle App der angeschlossenen Legrand/BTicino-Vorrichtungen sein

WILLKOMMEN

Passwert anzegen

A. Ruftdie Seite der Kontakte mit verschiedenen Hilfe-Informationen ab.

—_

Bertihren, um sich anzumelden und ein Konto zu erstellen
Geben Sie lhre Daten ein

Beriihren, um zu bestéatigen

> oW

Abhaken, um die Gebrauchsbedingungen zu akzeptieren, die im verbundenen Text aufgefiihrt
sind (obligatorisch)

5. Beruhren, um fortzufahren
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VIELEN DANK

WIR HABEN IHNEM EINE E-MAIL MIT
OEM VORLALFIGEN PASSWORT

Sle knnen |

6. Berlhren, um die Prozedur zu beenden

Nach erfolgter Bestatigung sendet das System die Daten fiir den erstmaligen Zugriff
(voriibergehendes Passwort) an die Mail-Adresse, die Sie bei der Anmeldung angegeben haben

[ T

£ Zuriick

bviLLkommen — JE]

Jsmith@gmail.com
S48017T4

' Passwort anzegen

Anmeldedaten spaicher

7. E-Mail-Adresse eingeben
8. Das voriibergehende Passwort eingeben, das Sie per Mail erhalten haben

9. Berihren, um sich einzuloggen

79



Classe 300X bhticino

Gebrauchsanweisungen

Aus Sicherheitsgriinden, verlangt das System das voriibergehende Passwort zu andern

WILLKOMMEN!

7. Aus Sicherheitsgriinden, ein neues Passwort eingeben, das folgende Eigenschaft besitzen
muss
- mindestens 8 Zeichen lang;
- mindestens einem Buchstabe und einer Nummer;
- muss anders als die zuletzt verwendeten 5 Passworter sein.

8. Das neue Passwort nochmals eingeben

9. Beriihren, um zu bestatigen. Der erfolgreiche Abschluss der Anderung wird durch eine E-Mail
bestatigt

Nun zeigt das System ein Tutorial an, das lhnen hilft |hr Classe 300X mit der APP DOOR ENTRY zu
verbinden

Anmerkung: Sollte Ihr Classe 300X schon verbunden sein, Sie aber einen weiteren Benutzer hinzufiligen
wollen, der dieselben Funktionen verwenden wird, miissen Sie ihn (iber die entsprechende Prozedur
direkt von lhrem Smartphone aus einladen.

Sie kbnnen dasselbe Konto fiir mehrere Smartphones gleichzeitig verwenden.
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Authentifizierung

Nachdem Sie sich im Portal angemeldet haben, kénnen Sie sich durch Eingabe der E-Mail und
des Passworts authentifizieren.

E
1.
2.

N®

Beriihren, um die Prozedur der Passwortzuriicksetzung zu starten.
Bertihren, um ein neue Konto einzurichten

Beriihren, um die Prozedur Konto I6schen zu starten
Das Léschen des Kontos kann nicht riickgdingig gemacht werden und gilt fiir alle App der
verbundenen Legrand/BTicino-Vorrichtungen

Das Kdstchen abhaken, um bei erneutem Zugriff, die Authentifizierung nicht mehr vornehmen zu
miissen

Beriihren, um das Passwort leserlich zu machen
E-Mail und Passwort eingeben

Beriihren, um den Zugriff zu erhalten

Anmerkung: Nach drei fehlgeschlagenen Versuche (falsches Passwort) innerhalb einer Stunde, wird das
Konto 15 Minuten lang durch das System blockiert.
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Passwort vergessen
Sollten Sie das Passwort vergessen haben:

WILLKOMMEN

1. Berlihren, um die Prozedur der Passwortzurlicksetzung zu starten

PASSWORT VERGESSEN

2. Die Mail-Adresse eingeben, die mit lhrem Konto verbunden ist, an das das neue Passwort
gesendet werden soll
3. Berlhren, um das Passwort zu I6schen und die Prozedur abzubrechen

Nun ist das Passwort lhres Kontos zuriickgesetzt. An die unter Punkt 2 angegebene E-Mail-Adresse
wird ein neues Passwort gesendet, das Sie fiir den Zugriff auf die APP DOOR ENTRY verwenden
kénnen.
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P T

< Zuriick ingang

Y J3mith#gmail.com
59480174

t anzeigen

unmeldedaten speichern

4. E-Mail-Adresse eingeben
5. Das voriibergehende Passwort eingeben, das Sie per Mail erhalten haben

6. Berlhren, um sich einzuloggen

7. Aus Sicherheitsgriinden, ein neues Passwort eingeben, das folgende Eigenschaft besitzen
muss:
- mindestens 8 Zeichen lang;
- mindestens einem Buchstabe und einer Nummer;
- muss anders als die zuletzt verwendeten 5 Passworter sein.

8. Das neue Passwort nochmals eingeben

9. Beriihren, um zu bestitigen. Der erfolgreiche Abschluss der Anderung wird durch eine E-Mail
bestatigt
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Konto l6schen
Uber die entsprechende Prozedur, kénnen Sie ein Konto l6schen

WOLLEN SIE DAS KONTO

WILLKOMMEN LOSCHEN?

Lsmithggmail.com
59490174

Passwort anzeigen

anmeldedaten speicherm

1. Berlhren, um die Prozedur zu starten

2. Berihren, um fortzufahren

KONTO LOSCHEN

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Passwort des Kontos ein, das geldscht werden soll

4, Berlhren, um zu bestdtigen. Nach abgeschlossener Prozedur wird lhr Konto endgiiltig
geldscht sein

SUCCESS

5. Berlhren, um zu beenden

Anmerkung: Das Konto ist fiir alle App der angeschlossenen Legrand/BTicino-Vorrichtungen gleich, so
dass seine Anderung oder Léschung den Zugriff auf alle angeschlossenen Gerdten ausschlieBt
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Zuordnung der Vorrichtung

Nachdem Sie sich angemeldet und zum ersten Mal authentifiziert haben (erstes Smartphone), wird
ein Tutorial angezeigt, das lhnen hilft Ihr Konto dem Classe 300X zuzuordnen.

Anmerkung: Das Classe 300X muss an dasselbe Wi-Fi-Netz angeschlossen sein, mit dem das
Smartphone mit der gespeicherten verbunden ist.

Wenn dieser Vorgang erfolgreich abgeschlossen worden ist, muss er nur beim erstmaligen Zugriff
vorgenommen werden.
Dadurch kénnen Sie dann die Verbindung zwischen den beiden Vorrichtungen aktivieren.

Sie kdnnen zudem weitere Benutzer einladen, so dass Sie die Funktionen des Classe 300X

benutzen kénnen.

Zur Zuordnung, missen Sie zuerst Ihr Classe 300X mit einem Wi-Fi-Netz verbinden. Wenn die
erfolgreich abgeschlossen worden ist, leuchtet das entsprechende Symbol auf.

@ =
B [ ]

2R

hilimme O= Akg @ S

Nachdem Sie die Anweisungen des Tutorial Schritt fuir Schritt befolgt haben, wird dieses Fenster
angezeigt. Nun kénnen Sie die Zuordnung vornehmen.

T 10156 ¥ i SANE)

KONFIGURATION STARTEN KONFIGURATION IM GANG

in Moment, bis die

fon erfotgreich beendet st

1. Berlhren, um die Prozedur zu starten.
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103 e S . MO s ¥ i S2NED

VIDEOGEGENSPRECHANLA VIDEOGEGENSPRECHANLA
GE ANGESCHLOSSEN GE NICHT GEFUNDEN

2. Beriihren, um die Prozedur zu beenden und die Homepage abzurufen.

Falls das Classe 300X nicht automatisch im Netz gefunden wird, wird ein Fenster angezeigt, in das
die des Classe 300X von Hand eingegeben werden kann.

3. Die IP-Adresse des Classe 300X eingeben.

4. Berlhren, um die Prozedur zu starten.

Wenn die Prozedur erfolgreich beendet worden ist, leuchtet das entsprechende Symbol auf.

N

YRR
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Gebrauchsanweisungen

o

Homepage

Nach der Authentifizierung kénnen Sie von dieser Seite aus mit Ihrem Classe 300X und der
Videogegensprechanlage interagieren.
Zudem koénnen Sie verschiedene Einstellungen durch das Auswahlfeld vornehmen.

A DOOR ENTRY

Kamera

B
Driicken, um zu aktivieren
Schlosser
SCHLOSS C
v
& Haus anrufen D

A. Auswahlfeld

B. Wahl und Anzeige der Kameras und Tiirstationen
C. Schloss aktivieren
D.

Ihr Classe 300X anrufen

Anmerkung: Die Funktionen des APP DOOR ENTRY kénnten bei ausgeschaltetem Bildschirm
(Background) in folgenden Fllen durch die installierten Anwendungen beeintréchtigt werden:
- Anwendungen zur Optimierung des Gebrauchs der Batterie und Energieeinsparung;

- Anwendungen die die Vorrichtung schiitzen (Antivirus und dergleichen)

Kameras und Tiirstationen anzeigen

Uber diese Funktion kénnen Sie die Kameras und die am Classe 300X von lhrem Installateur
konfigurierten Turstationen anzeigen lassen.

DOOR ENTRY

Kamera A

Driicken, um zu aktivieren

Schlésser

SCHLOSS

v

& Haus anrufen

A. Name der Kamera/Tiirstation.
B. Kameras oder Tiirstationen abrollen

C. Kamera oder Tiirstation anzeigen.
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1.
2.

A

3
4.
5
6

DOOR ENTRY

Kamera

cken, um zu aktivieren

Schlésser A o

SCHLOSS

v

Die gewiinschte Kamera oder Tirstation wahlen.

Beriihren, um sie anzeigen zu lassen.

DOOR ENTRY DOOR ENTRY

Kamera @

Schlésser Schlésser / | Schlésser
SCHLOSS SCHLOSS SCHLOSS

v v v

& Haus anrufen & Haus anrufen

Anzeige der Qualitdt des Anrufs: Gibt an, ob die Bedingungen fiir die Kommunikation bestehen
(Cloud, Wi-Fi und 3G/4G-Verbindung).

t (1D Gute Qualitat

_ Schlechte Qualitat

Beriihren, um die Funktionstasten anzeigen zu lassen
Beriihren, um das Mikrophon zu aktivieren und mit der Tirstation zu sprechen.
Beriihren, um auf die nachfolgende Kamera tiberzugehen.

Berilihren, um die Aufnahme zu stoppen

Wenn Sie das Smartphone drehen, kénnen Sie das Schloss ausschlief3lich der angezeigten
Tirstation aktivieren.

7.

3 o

4 A

SCHLOSS

Nach rechts ziehen, um das Schloss zu aktivieren.
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o

Schlosser 6ffnen

Uber diese Funktion kénnen Sie die Schlésser der Tiirstationen 6ffnen, die an der Vorrichtung von
lhrem Installateur konfiguriert worden sind.

—0 SCHLOSS A
—0 SCHLOSS B

c

A. Schloss der zugeordneten Tiirstation.
B. Schl6sser.

C. Andere Schlésser anzeigen, falls vorhanden.

DOOR ENTRY DOOR ENTRY DOOR ENTRY

Kamera

Kamera Kamera

Driicken, um zu aktivieren Driicken, um zu aktivieren Driicken, um zu aktivieren

Schlésser

‘ SCHLOSS (] A

v

Schlésser Schlésser

. brollen, um zu 6ffnen ﬁ Abrollen, unl zu 6ffnen ﬁ

v

& Haus anrufen

& Haus anrufen

A. Wenn es griin wird, wird das Schloss aktiviert; wenn es rot bleibt, wurde der Befehl nicht richtig
gesendet.

1. Nach rechts ziehen, um das Schloss zu aktivieren.

Anmerkung: Die Anzahl der Schlésser, die in der Homepage angezeigt werden kdnnen, ist von den
Eigenschaften lhres Smartphones abhdingig. Verwenden Sie des Abrollmenti, um sie alle anzeigen zu
lassen.

Einen Anruf von der Videogegensprechanlage empfangen

Uber diese Funktion kénnen Sie die Anrufe von einer Tiirstation empfangen.

Anmerkung: Um die Anrufe von einer Tiirstation zu empfangen, miissen Sie die Funktion aktivieren.

DOOR ENTRY
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Wenn das Smartphone nach einem Anruf von einer Tirstation auf Standby geschaltet ist:
- auf Android, wird das aufgenommene Bild mit den Symbolen zur Verwaltung des Anrufs
angezeigt*;

- auf iOS, wird die Meldung des Anrufs angezeigt.

— An beide Systeme wird eine Push-Nachricht gesendet.

*Die ersten drei Smartphones, die den Anruf erhalten, sehen auch die Videoaufnahme bevor sie
antworten; alle anderen, erst nachdem sie geantwortet haben.
Die Antwort einer Vorrichtung schlief3t alle anderen Vorrichtungen aus.

DOOR ENTRY DOOR ENTRY

Eintreffender Anruf

1. Berlhren, um das Audio zu aktivieren und zu antworten; das Audio des Anrufs wird
automatisch in der Freisprechfunktion wiedergegeben.

2. Beriihren, um von der Freisprechfunktion auf den Telefonmodus umzuschalten.

3. Beriihren, um ggf. das Mikrophon auf Stumm zu schalten.

DOOR ENTRY DOOR ENTRY

4. Sie konnen zudem das Schloss der Tirstation, von der der Anruf gesendet wurde, durch Ziehen

des Schalters aktivieren; wenn das Symbol griin wird, wird das Schloss aktiviert; wenn es rot
bleibt, wurde der Befehl nicht richtig gesendet.

5. Berihren, um den Anruf zu beenden.
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o

Haus anrufen: Ihr Classe 300X anrufen
Durch diese Funktion konnen Sie mit Ihrem Classe 300X kommunizieren.

DOOR ENTRY

Kamera

Driicken, um zu aktivieren

Schlosser

SCHLOSS

1. Berlihren, um das Classe 300X anrufen;

Anruf aktiv

Lautstédrke

)

- ® +

2. Wenn der Angerufene vom Classe 300X aus antwortet, wird die Audiokommunikation aktiviert.
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Die Kommunikation wird automatisch durch die Freisprechfunktion wiedergegeben.

3. Bertlihren, um von der Freisprechfunktion auf den Telefonmodus umzuschalten.
4, Berlhren, um das Mikrophon auf Stumm zu schalten.

5. Berlhren, um den Anruf zu beenden.

Menii

Durch dieses Pulldown-Men( kénnen Sie die von der Tlrstation (Anrufbeantworter)
aufgenommenen Audio/Video-Nachrichten anzeigen lassen, die zugeordneten Benutzer
verwalten und die Firmware Ihres Classe 300X aktualisieren, die Daten |Ihres Kontos andern und
Informationen Uber die APP anzeigen lassen.

DOOR ENTRY

Kamera Anrufbeantworter

Aktivierungen
C Benutzer

Einstellungen
Driicken, um zu aktivieren

Konto

- Hilfe
Schlésser

I Q™M mMO0O W >

Informationerr

SCHLOSS

v

& Haus anrufen

Logout |

Bertihren, um das Abrollmenu abzurufen.
Offnen den Abschnitt Anrufbeantworter.

Offnen den Abschnitt Aktivierungen.
Offnen den Abschnitt Benutzer.
Offnen den Abschnitt Einstellungen.
Abrollmenti schliefSen.

Offnen den Abschnitt Konten.

Die Seite der Hilfskontakte abrufen.

I &M m o N ® >~

Offnet ein Fenster mit einigen Informationen iiber die APP (Version usw.).

-

Logout
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o

Anrufbeantworter

In diesem Abschnitt konnen Sie die Funktion Anrufbeantworter aktivieren, um einen Audio/Video-
Anruf von der Turstation aufnehmen zu lassen
Sie kdnnen auch die aufgenommenen Nachrichten anzeigen lassen.

e T usem

< ANRUFBEANTWORTER

Anrufbeantwakter
Anrufbeantworter «

Aktivierungen

Benutzer

Einstellungen

10/05/2017
Konto B Y / 12:26

05/05/2017

e 19:37

Informationen

Logout

Berlihren, um den Abschnitt Anrufbeantworter abzurufen.
Anrufbeantworter aktivieren/deaktivieren.

Video-Nachricht nicht angesehen.

Audio-Nachricht.

N A o>

Beriihren, um die aufgenommene Nachricht anzuzeigen zu lassen.

wee T usem

< ANRUFBEANTWORTER

Anrufbeantworter

B 10/05/2017

05/05/2017
19:37

Wenn auf Automatisch geschaltet, wird die Nachricht abgespielt
3. Berlihren, um die Taste anzeigen zu lassen, die die Wiedergabe stoppt.

4. Berithren, um Wiedergabe zu beenden.

5. Berlhren, um die Funktion Anrufbeantworter zu deaktivieren.
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= rusem

< ANRUFBEANTWORTER

Anrufbeantworter

Anrufbeantworter
Arg you sare? This will enable
AnEwing machioe §lio 6 your viden

10/05/201
Pisneaet and athor smartphanes
05/05/2017

CANCEL 19:37

6. Berilihren, um zu bestétigen

Achtung: Wird der Vorgang bestaitigt, wird die Funktion Anrufbeantworter auch am Classe 300X und an
allen zugeordneten Smartphones deaktiviert

7. Nun ist die Funktion Anrufbeantworter deaktiviert.
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Gebrauchsanweisungen

In dieser Seite kdnnen Sie einige Aktoren (z.B.: Schloss, Gartenlicht usw.) lhrer Anlage aktivieren.
Die zur Verfligung stehenden Aktivierungen sind im Abschnitt Aktivierungen des Classe 300X

enthalten.

e T rasem

Menu
Anrufbeantworter
Aktivierungen

Benutzer

Einstellungen

Konto

Hilfe

Informationen

Logout

1. Berlihren, um den Abschnitt Aktivierungen abzurufen.

2. Beriihren, um das Schloss zu aktivieren.
AKTIVIERUNGEN
A Schloss
Treppenlicht
Schloss 5
A.

95
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AKTIVIERUNGEN

Schloss

Treppenlicht

Schloss 5

= rusem

AKTIVIERUNGEN
Schloss A
Treppenlicht

Schloss 5

-

Wenn die Taste griin wird, wird das Schloss aktiviert; wenn es rot bleibt, wurde der Befehl nicht
richtig gesendet und das Schloss wird nicht aktiviert.
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Benutzer

In diesem Abschnitt kdnnen Sie einen Benutzer I6schen und die mit ihm verbundenen
Smartphones deaktivieren.

Sie kdnnen zudem andere Benutzer einladen und ihre Konten mit lhrem Classe 300X verbinden,
sodass sie die Funktionen des Classe 300X nutzen kdnnen.

Nachdem sich der von Ihnen eingeladene Benutzer im Portal angemeldet und eingeloggt hat,
wird er in der Liste mit seinen Smartphones angezeigt.

[E—
R0 BENUTZER

Anrufbeantworter

Aktivierungen

James Smith

(J.smith@gmail.com)
Benutzer o

Jhon Brown A

Einstellungel ol
(JBrown@gmail.com)

Konto smartphone 1

i

Andere Benutzer einladen, damit sie sich mit Ihrer
prechanlage verbinden konnen

7 B

Hilfe

Informationen

Logout

1. Berlihren, um den Abschnitt Benutzer abzurufen
A. Verbundene Benutzer

B. Die Prozedur starten.

C Jhon Brown
(J.Brown@gmail.com)

AN

C. Name und Login des Benutzers.

Die Liste der mit dem Benutzer verbundenen Smartphones abrufen.

2. Beriihren, um die mit dem Benutzer verbundenen Smartphones anzuzeigen.

Jhon Brown A
(J.Brown@gmail.com)

smartphone 1

E

smartphone 2

I /A -

E. Verbundene Smartphones.

F.  Den Benutzer und folglich alle verbundenen Smartphones I6schen
Sie kénnen die Verbindung mit dem Classe 300X eines einzelnen Smartphones in der Seite
verbundene Konten deaktivieren.

Anmerkung: Um den Benutzer erneut zuzuordnen, lassen Sie sich von einem anderen Benutzer
einladen oder, wenn es keine anderen Benutzer gibt, wiederholen Sie die Zuordnungsprozedur.
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Einen Benutzer einladen

3.
4.

Beriihren, um zu bestatigen.

Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Mit dieser Prozedur kdnnen Sie andere Benutzer einladen, die Funktionen lhres Classe 300X zu
verwenden.

James Smith
{.Smith@gmall.comn)

Eintang gusenty’

Die E-Mail des Benutzers eingeben und bestatigen.

Beriihren, um die Einladung zu bestatigen.

Anmerkung: Der eingeladene Benutzer kann die Anlage steuern und die Funktionen des Classe 300X
benutzen.

Der eingeladene Benutzer erhalt eine Mail mit der Einladung die Anlage zu kontrollieren und sich
Uiber die vorgesehene Prozedur anzumelden. Danach muss er

1.

oo T F 18150 - rrR ey

<® ~

Da: noreply@bs.elistbylegra. . ‘.‘

A: I Smithggmall.com

“Door Entry: neue Einladung
empfangen”

Sie wurden von LSmith@gmail.com
gebeten, die "Videcgegensprechanlage
(1119994)" dber Ihr Smartphone

zu kontrollieren,

Bitte laden Sie die App Door Entry
herunter und erstellen Sie Ihr elgenes
Kento,um sefortigen Zugriff zu
erhalten,

App flr i0s und Android verflgbar.

N.B, Nachdem Sie Zugriff auf thre
Installation bekommen haben,
L Il Sie die frei b

Benutzerliste.

F Py = . o

Anmelden

WILLKOMMEN

LBrownggmall.com
59480174

~ Pazswort anzeigen abie dar DaisE an D

schutzerkiirung ange:

Anmaldedaten speichern

2. Die Gebrauchsbedingungen, die im verbundenen Text aufgefiihrt sind (obligatorisch)

akzeptieren.
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EINLADUNG ERHALTEN EINLADUNG AKZEPTIERT

tamnes Smitk

3. Die E-Mail des Benutzers eingeben und bestatigen.
4, Fortfahren.

5. Danach werden Sie ihn in der Liste der verbundenen Konten sehen

28



Classe 300X

Gebrauchsanweisungen

Einstellungen

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Firmware lhres Classe 300X aktualisieren und die
Videogegensprechanlage auswechseln. Letztere Funktion erméglicht lhnen die defekte
Vorrichtung mit einer neuen zu ersetzen.

Die Konfigurationen gehen dadurch nicht verloren, au8er die Verbindung der Vorrichtung mit dem
Wi-Fi-Netz, die Sie vor der Verbindung mit der APP wieder herstellen mussen.

e T rusem e ™ asem

Ment EINSTELLUNGEN
Anrufbeantworter

Aktualisierung delV\deogegelﬁple} A

Aktivierungen
chanlage

Benutzer
Videogegensprechanlage ersetzen)

Einstellungen

Konto

Hilfe

Informationen '

Logout

1. Beriihren, um den Abschnitt Einstellungen abzurufen.
A. Fiihrt die Aktualisierungsprozedur der Firmware des Classe 300X durch.

B. Flihrt die Prozedur durch, die verwendet werden muss, wenn das Classe 300X ersetzt wird.
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Aktualisierung der Firmware des Classe 300X (nur wenn mit demselben Wi-Fi-Netz des Classe
300X verbunden)

Nach der Herausgabe der neuen Firmware, erhalten Sie eine Nachricht tiber Ihr Smartphone oder
Sie kdnnen diesen Abschnitt jederzeit abrufen und die Aktualisierung der Firmware des Classe
300X vornehmen.

e D useM 3 o e D tuseM 3 o e B useM 3 o

<\KTUALISIERUNG DER VIDEOGEGENSPRE- <\KTUALISIERUNG DER VIDEOGEGENSPRE- <\KTUALISIERUNG DER VIDEOGEGENSPRE-
CHANLAGE CHANLAGE CHANLAGE

Eine neue Firmware ist verfiigbar Firmware herunterladen Eine neue Firmware herunter geladen

Eine neue Aktualisierung ist fiir lhre Warten, bis der Download beendet ist. Die Aktualisierung wurde herunter

Videogegensprechanlage verfiigbar. Die Videogegensprechanlage nicht geladen. Wahrend der Installation der
ausschalten/abtrennen Videogegensprechanlage kaan si

In diesem Abschnitt wird, wenn die Aktualisierung verfiigbar ist, eine Taste angezeigt, durch sie
heruntergeladen werden kann; anderenfalls wird die Version angezeigt, die noch fiir das Classe
300X giltig ist.

1. Berthren, um die Aktualisierung herunterzuladen.

2. Berlhren, um sie zu installieren.

1:45 PM 3 o

d—\KTUALISIERUNG DER VIDEOGEGENSPRE-
CHANLAGE

1145 PM 3 o

<\KTUAUSIERUNG DER VIDEOGEGENSPRE-
CHANLAGE

Firmware richtig
aktualisiert

Firmware aktualisieren
Warten, bis die Installation beendet ist.
Die Videogegensprechanlage nicht ausschal-
ten/verwenden.

Die Videogegensprechanlage ist nun
aktualisiert!
Letzte
2016-0:

Nach beendeter Installation, kdnnen Sie die Version der Firmware anzeigen lassen, die auf Ihrem
Classe 300X installiert ist.

Das Classe 300X ersetzen

Sollten Sie das in Ihrer Anlage installierte Classe 300X ersetzen missen, folgen Sie bitte folgender
Prozedur:

e ™ rasem 3 o

< VIDEOGEGENSPRECHANLAGE ERSETZEN
KONFIGURATION IM GANG SUCCESS

Bitte warten Sie ein Moment, bis die Konfi-
guration erfolgreich beendet ist

Videogegensprechanlage angeschlossen

ge von der,

der ney

Videogegel

Nach Abruf des Abschnitts, wird ein Fenster mit dem Hinweis angezeigt.
1. Trennen Sie das zu ersetzende Classe 300X ab und schlieBen Sie das neue an. Driicken Sie dann

auf Fortsetzen.

2. Bertihren, um die Prozedur zu beenden.
Anmerkung: Durch diese Prozedur kénnen Sie alle Einstellungen des ersetzten Classe 300X behalten mit

Ausnahme der Verbindung mit dem Wi-Fi-Netz.
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Konto

Das Konto ist flir alle APP angeschlossenen Legrand/Bticino-Vorrichtungen gleich.
In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Informationen tber Ihr Konto anzeigen lassen und/oder
16schen. Zudem kénnen Sie das Passwort @andern, mit dem Sie sich authentifizieren.

e T tuseM

Meni
Anrufbeantworter
Aktivierungen Konto-Informationen A

Benutzer
Passwort &ndern B

Einstellungen

Konto Konto l6schen C

Hilfe

Informatio '

Logout

Die Daten lhres Kontos anzeigen und édndern.
Das Passwort lhres Kontos dndern.

Ihr Konto l6schen.

=N ® >

Beriihren, um lhr Konto zu verwalten.
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Konto-Informationen

In diesem Abschnitt konnen Sie die Daten lhres Kontos dndern und die Nutzungsbedingungen
anzeigen lassen.

rgabe der Daten an D
chutzerkdiirung angey

1. Beriihren, um die Anderung zu bestétigen.
Daten andern.

Berlihren, um zu bestatigen.

> woN

Die Gebrauchsbedingungen, die im verbundenen Text aufgefiihrt sind (obligatorisch)
akzeptieren

Passwort andern

Konto-Informationen

Passwort andern

Bertihren, um das Passwort zu dndern.
Passwort im Klartext anzeigen.

Das aktuelles Passwort eingeben.
Das neue Passwort eingeben
Das neue Passwort bestatigen.

Beriihren, um zu bestatigen.

o vk W N> =

Bertihren, um die Prozedur zu beende.
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Konto l16schen
In diesem Abschnitt konnen Sie Ihr Konto definitiv 16schen.

1

KONTO LOSCHEN

Konto-Informationen
Passwort dndern

Konto Idschen
¢ Passwor anzeigen |

1. Berlihren, um die Prozedur Konto I6schen zu starten
2. Berihren, um fortzufahren.
3. Das Passwort Ihrer Authentifizierung eingeben.

4. Konto l6schen.

Anmerkung: Nachdem Sie das Konto geléscht haben, kénnen Sie die Funktionen der APP nicht mehr
verwenden. Um sie wieder verwenden zu kénnen, miissen Sie sich erneut anmelden.

SUCCESS

Harta gaidseht

5. Berihren, um die Prozedur zu beenden.
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Hilfe
In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Seite der Kundendienststelle abrufen und ein Problem melden.

Menii

Anrufbeantworter

Aktivierungen

Benutzer
Einstellungen
Konto

Hilfe o8

Logout

1. Berlhren, um den Abschnitt Hilfe abzurufen.

Customer_service

Customer_service

BTICINO CLASSE 300X
CONNECTED HELP
CENTER

Choose the country for your
helpdesk

14
L1 T :

Italy Uk Germany

1. Berlihren, um die Seite der Kundendienstelle anzeigen zu lassen.
Sie werden auf die Website www.help.bticino.com umgeleitet

Logs Management

Customer_service

Ein Problem meldepsy

Vielon Dank ¢

1. Berlhren, um ein Problem zu melden und den Kundendienst zu kontaktieren

Anmerkung: Sie werden keine direkte Antwort erhalten, doch wird lhre Meldung von den Entwicklern
zur Verbesserung der Dienstleistung verwendet.

2. Im entsprechenden Feld das Problem beschreiben, das aufgetreten ist

3. Berihren, um eine Nachricht an den Kundendienst zu schicken
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BTicino SpA

Viale Borri, 231
21100 Varese
www.bticino.com

BTicino Spa behilt sich das Recht vor jederzeit den Inhalt der vorliegenden Veroffentlichung zu andern und die
vorgenommenen Anderung in beliebiger Form und Weise mitzuteilen.
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